
Conheça os bastidores de uma maravilha da produção.  
Na complexo Rouge da Ford - a casa da picape F-150 
- tecnologia pioneira trabalha lado a lado com inovações 
ambientais de ponta, como o telhado vivo de 10,4 hectares.

Henry Ford incorporou inovação na fábrica, quando a 
fundou em 1917. O Rouge de hoje mantém a tradição  
de transformar sucata em produtos úteis e até mesmo  
realiza testes com soja para a fabricação de plásticos.

Por dentro deste marco histórico nacional encontramos uma 
das linhas de montagem mais avançadas do mundo. Por fora, 
um fascinante laboratório vivo com design sustentável.  

Aberto de Segunda a Sábado,  
das 09:30hs às 17:00hs
Acesse TheHenryFord.org
É permitido fotografia para uso pessoal, exceto se indicado. Não é permitido fotografia no Dearborn Truck Plant. 

NOTA: Os visitantes podem ser filmados, fotografados ou gravados para usos educacionais e promocionais pela  
The Henry Ford®.
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A FORD ROUGE  FACTORY  TOUR

VEJA PORQUE 
SOMOS A  
MAIOR ATRAÇÃO  
DA AMÉRICA®

VISITE NOSSOS  
OUTROS ESPAÇOS:

Greenfield Village®
Henry Ford Museum®
Cinema IMAX® 
Centro de Pesquisas  
Benson Ford®

TheHenryFord.org
Como nós.  
Compartilhe sua visita

GOSTOU DA SUA EXPERIÊNCIA?
LEIA E SE INSCREVA 

PARA RECEBER 
NOSSAS E-NEWS

*  Entrada gratuita é válida 
somente para o Henry Ford 
Museum® e Greenfield Village®.

TODOS OS DIAS
TORNE-SE UM MEMBRO!

TheHenryFord.org/Membership

Parceiro de associação

TELHADO VIVO

LEGACY GALLERY 

DEARBORN TRUCK PLANT  

FÁBRICA DE CAMINHÕES DE DEARBORN

PHOTOVOLTAIC PANELS 

TRANSPORTADORES SUSPENSOS

F-150 BOX BUILD LINE 

GRATUITA*
E N T R A D A

PORTUGUESE



Thank you for joining us on the Ford Rouge Factory Tour today. 
Because this is a working manufacturing facility, there are a few 
things to keep in mind:

We ask that there be no photography, eating or drinking in the 
theaters or on the plant walkways.

Daily vehicle production is based on actual vehicle sales orders,  
so you may be touring when we are not building vehicles.

Even when the factory is not in full operation, you'll get a       
behind-the-scenes view of the factory's remarkable internal     
framework: the complex web of overhead conveyors, vehicle     
elevators and just-in-time parts delivery systems that make this    
Ford's most flexible and technologically advanced plant.

Buses depart for the Museum on a regular basis; last bus is at 5 p.m.

Theater shows begin every 20 minutes, 9:20 a.m.–4p.m., starting at 
Station 1.

If you have any questions during your visit, just ask any staff 
member. They're here to help.
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LEGACY THEATER (FILME HISTÓRICO) 
Descubra a história de inovação do Rouge, da visão pioneira  
de integração vertical de Henry Ford até a produção sustentável  
de hoje. Histórias de conquistas, tragédias e constante  
transformação são contadas através de imagens históricas.
Duração aproximada: 13 minutos

ART OF MANUFACTURING THEATER  
(FILME SOBRE A ARTE DA PRODUÇÃO) 
Mergulhe em uma experiência multissensorial que narra as 
maravilhas da produção moderna.  
Duração aproximada: 14 minutos

PLATAFORMA DE OBSERVAÇÃO 
Tenha uma visão panorâmica das inovações ambientais do Rouge:  
o maior telhado vivo do mundo, ambiente naturalizado, painéis  
solares e painéis fotovoltaicos para economizar energia.  
Duração aproximada: de 5 a 15 minutos

FÁBRICA DE MONTAGEM
Caminhe sobre a passarela suspensa acima da enxuta e flexível  
linha de montagem final da Dearborn Truck Plant.  
Duração aproximada: de 30 a 45 minutos

LEGACY GALLERY (GALERIA HISTÓRICA) 
Veja os veículos históricos fabricados no Rouge, incluindo  
o Ford de número 20 milhões. Suba em uma F-150 nova e  
visite nossa Factory Store.

PASSEIO PELO LABORATÓRIO VIVO 
Veja o design sustentável em ação; descubra como os processos 
naturais lidam com os desafios da água, solo e ar no Rouge. 
Passeios ao ar livre são realizados entre meados de abril e meados de  
outubro, de acordo com as condições climáticas.

TEST–DRIVE DE FERRAMENTAS INTELIGENTES 
Opere as ferramentas de montagem informatizadas que transformaram 
a indústria automobilística americana. Descubra as ligações entre essas 
ferramentas inovadoras e o processo, as pessoas e o produto. 

FLEXÍVEL PARA O FUTURO 
Participe de uma atividade guiada pela linha de montagem que 
ilustra como novos métodos de produção revolucionaram a indústria 
automobilística. Durante esta atividade prática de 10 minutos, grupos 
trabalham juntos para descobrir a flexibilidade da linha de montagem 
moderna em movimento. 

CONHEÇENDO O DESIGN VERDE 
Examine o quiosque da National Geographic e aprenda como decisões 
sobre design verde podem melhorar condições de trabalho, atrair animais, 
transformar fumaça em combustível e limpar o solo. Brinque com  
água para ver como até mesmo o pavimento desempenha uma  
função na criação de habitats de vida selvagem no Rouge.
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Obrigado por participar da Ford Rouge Factory Tour. 
Uma vez que esta é uma instalação de trabalho  
de produção, devemos estar atentos a algumas 
questões importantes:  
Não é permitido fotografar, comer ou beber nos  
cinemas ou nos corredores da fábrica. *A produção  
diária de veículos ocorre de acordo com pedidos reais  
de venda, de forma que seu passeios pode ocorrer 
quando não estamos produzindo. Mesmo quando a 
fábrica não estiver em pleno funcionamento, você terá 

EXPERIÊNCIAS  PELA  FÁBRICA

COMPRAS

EXPERIÊNCIAS  PRÁT ICAS

LOJA DE PRESENTES 
Comemore a história do Rouge. Leve para casa um traje temático do 
Mustang ou da F-150 e lembranças. Inspirado pelo design sustentável? 
Observe os livros, brinquedos e presentes que refletem as conquistas  
verdes da fábrica.
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uma visão dos bastidores da extraordinária estrutura 
interna da fábrica: a complexa rede de transportadores 
suspensos, elevadores de veículos e sistemas de entrega 
de peças pontuais, fazem desta a fábrica mais flexível e 
tecnologicamente avançada da Ford. Ônibus saem para  
o museu periodicamente; o último ônibus sai as 17:00hs.  
As apresentações começam a cada 20 minutos, das 
09:20hs às 16:00hs, começando na Estação 1. Se você 
tiver alguma dúvida durante sua visita, fale com um 
membro de nossa equipe. Eles estão aqui para ajudar.

Bilhetes e Associação

Banheiro Feminino

Banheiro Masculino

Loja de Presentes

Plataforma Panorâmica

Saída de Emergência

Máquina de Venda Automática

Centro de criação de recordações

Experiências Práticas

Área de Fumantes

Loja de 
Presentes

Escadas para 
acesso ao 
Mezanino

Legacy Gallery  
(Galeria histórica)

Art of Manufacturing 
Theater

(Filme sobre a arte  
da produção)

Legacy Theater 
(Filme histórico) 

Ponto de Ônibus

Elevador para o  
Deck de Observação e  
Fábrica de Montagem

Escadas para acesso  
ao Piso Principal

Espaço de 
Alimentação para 
Escolas e Grupos

Elevador para o 
Deck de Observação 

e Piso Principal

Elevador para 
a Fábrica de 
Montagem e  

Piso Principal

Visão Geral da  
Montagem Final

MONTAGEM 
DAS PORTAS

MONTAGEM  
DA CABINE

SEM AS  
PORTAS

INSTALAÇÃO DO 
FORRO DO TETO

INSTALAÇÃO DO 
VOLANTE E AIRBAG

INSTALAÇÃO DO PAINEL  
DE INSTRUMENTOS

INSTALAÇÃO DO  
TETO SOLAR

ORNAMENTAÇÃO DO  
EXTERIOR DA CABINE

Ponte de acesso à Fábrica de Montagem

Deck de Observação

Mezanino e  
Ponte de acesso à Fábrica de Montagem

1° Andar
Piso Principal

2° Andar
Fábrica de Montagem Final

3° Andar
Deck de Observação


